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Bitte lesen Sie diese Montageanleitung vor der Montage des Gerates
vollstandig durch.

Die Montage darf nur durch qualifiziertes Personal und muss gemaR den
nationalen Bestimmungen fir elektrische Anschliisse erfolgen.

Bitte bewahren Sie diese Montageanleitung nach dem Lesen zum
spateren Gebrauch auf.

Kassetten-Deckentyps- 1Weg (Art Type)

Ubersetzung der urspriinglichen Instruktion
Weitere Informationen finden Sie auf der CD oder auf der LG Website (www.lg.com).

www.lg.com
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(1 Papierschablone fiir die
Installation
(1 Schrauben und Duebel

[ Verbindungskabel

1 Leitungen: fiir Gas
fur Flissigkeifen
(Refer to Product
Data)

[ Isolierter Abflussch lauch

(1 Weiterer Abflupsch lauch

[ Niveau

[ Schraubenzieher
[ Elektrischer Bohrer
1 Wandbohre

1 Wasserwage

[ Létwerkzeugsatz
Id Gegenhalteschlissel
(different depending on model No.)
[ Schraubenschluessel
[J Imbusschliissel
[ Gasleck-Detektor
[ Vakuumpumpe
[ Manometerstation

[ Besitzer-Handbuch
1 Thermometera
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Installationsteile

. Installationsteile

Blenden-modell Gitter-modell

; Kabel-F i Lufteinlass
Luftauslass Lufteiniass abe (ZE?et;]eg;enung KabeI-Fernbgqienung
(Zubehor)
A
Montagewerkzeuge =
o
Name |Abwasserleitung| Clip verwenden Tellerscheibe Plasteband Warmedammung I
Menge 1EA 2EA 8 EA 4 EA 1 SET
Form W fur gas
Flussigkeiten

Bexitzer-Handlbnch

Name Papierschablone fir die installation Montageanleitung

Menge 1EA 1EA

+ Schrauben fiir Montagehalterungen an der Verkleidung.

Montageanleitung 3



Sicherheitshinweise

l Sicherheitshinweise

Um Verletzungen des Benutzers oder anderer Personen sowie Sachbeschadigungen zu vermeiden, missen die
folgenden Anleitungen befolgt werden.

M Lesen Sie vor der Montage des Raum-Klimagerétes dieses Handbuch sorgfaltig durch.

B Beachten Sie angegebene Vorsichtshinweise mit wichtigen sicherheitsrelevanten Informationen.

B Ein unsachgemaBer Betrieb bei Missachtung von Anleitungen fiihrt zu Verletzungen oder Beschédigungen.Die
Schweregrade werden durch folgende Symbole gekennzeichnet.

/ A ACHTUNG Dieses Symbol bedeutet Lebensgefahr oder Gefahr schwerer Verletzungen.

A VORSICHT Dieses Symbol bedeutet Verletzungsgefahr oder Gefahr von Beschadigungen von Eigentum.

M Die Bedeutung von Symbolen in diesem Handbuch lauten wie folgt.

Q

Darf nicht ausgefiihrt werden.

Die Anleitung sollte befolgt werden.

e )
(A ACHTUNG)

H Montage

Verwenden Sie niemals
einen defekten Uberla-
stungsschalter oder
einen mit zu geringer
Nennleistung. Dieses
Gerét sollte moglichst an
eine eigene Steckdose
angeschlossen werden.

* Es besteht Brand-
oder Stromschlagge-
fahr.

Die Frontblende
sowie die Abdeckung
des Schaltkastens
mussen gut befestigt
werden.

* Es besteht Brand-
oder Stromschlagge-
fahr.

Elektrische Anschliis-
se sollten nur vom
Handler, Verkaufer,
einem qualifizierten
Elektriker oder zuge-
lassenen Servicebe-
trieb vorgenommen
werden.

* Das Gerét nicht selbst
auseinandernehmen
oder reparieren. Es
besteht Brand- oder
Stromschlaggefahr.

Das Gerét stets an
einen separaten
Stromkreis mit Uber-
lastungsschalter
anschlieBen.

* UnsachgemaBe
Anschllisse oder Mon-
tage bergen Brand- und
Stromschlaggefahr.

Das Gerat muss
immer geerdet wer-
den.

* Es besteht Brand-
oder Stromschlagge-
fahr.

Nur Uberlastungs-
schalter und Siche-
rungen mit geeigne-
ter Nennleistung ver-
wenden.

* Es besteht Brand-
oder Stromschlagge-
fahr.

4 muLmi V. |[nnengerét




Sicherheitshinweise

Das Netzkabel nie-
mals verandern oder
verlangern.

* Es besteht Brand-
oder Stromschlagge-
fahr.

Die Montage sollte
nur vom Handler oder
einem zugelassenen
Servicebetrieb vorge-
nommen werden.

* Ansonsten besteht
Brand-, Stromschlag-,
Explosions- oder Ver-
letzungsgefahr.

Das Klimagerat bei
sehr hoher Luftfeuch-
tigkeit oder bei geoff-
neten Tiiren und Fen-
stern nicht tiber einen
langeren Zeitraum
betreiben.

* Die Feuchtigkeit kann
kondensieren und die
Einrichtung beschadi-
gen.

Das Gerit nicht auf
einem defekten Mon-
tagestandfuB3
anbringen.

* Es besteht die Gefahr
von Verletzungen,
Unfallen oder Schaden
am Gerat.

Gehen Sie beim Aus-
packen und bei der
Montage sorgsam
vor.

» Scharfe Kanten bergen
Verletzungsgefahren.
Achten Sie im Besonde-
ren auf die Kanten des
Gehauses sowie auf die
Lamellen am Konden-
sator und Verdampfer.

Der Montageort darf
im Laufe der Zeit
nicht an Stabilitat
verlieren.
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* Falls der Untergrund
nachgibt, kdnnte das Kili-
magerat herunterfallen
und Sachschéden, Fehl-
funktionen oder Verlet-
zungen verursachen.

Verwenden Sie fiir die Leckpri-
fung oder zur Entliftung eine
Vakuumpumpe oder Schutzgas
(Stickstoff). Luft oder Sauerstoff
nicht komprimieren und keine
brennbaren Gase verwenden. Es
besteht und Brand- und Explosi-
onsgefahr.

+ Ansonsten besteht Lebens-, Verlet-
zungs-, Brand- oder Explosionsge-
fahr.

Den Uberlastungsschalter oder
Netzschalter nicht einschalten,
wenn die Frontblende, das Gehau-
se, die obere Gerateabdeckung
oder der Schaltkasten abgenom-
men oder gedffnet wurde.

+ Ansonsten besteht Brand-, Strom-

schlag-, Explosions- und Lebensge-
fahr.

Montageanleitung 5



Sicherheitshinweise

l Operation

Keine brennbaren Gase oder entziindlichen Stoffe in der Nahe des Kli-
magerates lagern oder verwenden.

+ Es besteht die Gefahr von Branden oder Geréateausfallen.

9 2
(A VORSICHT)

l Montage

Uberpriifen Sie das
Gerat nach der Mon-
tage oder nach Repa-
raturarbeiten immer
auf Gaslecks (Kalte-
mittel).

* Eine zu geringe Kélte-
mittelmenge kann zu
Geréteausféllen
fuhren.

Den Ablassschlauch
o)

anbringen, dass das
Wasser immer richtig
ablaufen kann.

* Ein unsachgeméBer
Anschluss kann zu
Wasserlecks fuhren.

Das Gerat muss
immer

waagerecht montiert
werden.

 Ansonsten kdnnen
Vibrationen oder Was-
serlecks auftreten.

Das Gerét sollte mindestens von zwei Personen angehoben oder

getragen werden.

* Ansonsten besteht Verletzungsgefahr.

6 muLm1V. [nnengerét



Installation

W installation

« Es sollten sich keine Warme- oder Dampfquellen in der Nahe der Einheit befinden.

« Es sollten sich keine Hindernisse in der Luftzirkulation befinden.

« Eine Position, an der die Luftzirkulation innerhalb des Raumes gut ist.

- Eine Position, an der der Ablauf gut angeschlossen werden kann.

« Eine Position, an der die Larmverhinderung bericksichtigt wird.

« Installieren Sie die Einheit nicht in der Nahe der Turéffnung.

» Gewahrleisten Sie die durch die Pfeile angegebene Abstande zu Wanden, Decke und anderen Hindernissen.
« Die Inneneinheit muss den angegebenen Wartungsplatz haben.
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500 oder S
mehr ‘ ®

2 WD

1,000 oder
mehr
3300 oder weniger

N
Uber 1 800

Einheit: mm

Boden

A VORSICHT

Falls das Gerét in einem Kiistengebiet montiert wird, kénnten die Montagebauteile
durch die salzhaltige Luft korrodieren. Fiir die Montagebauteile (und das Gerit) soll-
ten geeignete Anti-KorrosionsmaBnahmen vorgenommen werden.

HINWEIS
« Vermeiden Sie folgenden Installationsstandorte:
1. Orte wie Restaurants und Kiichen, wo erhebliche Mengen von Ol, Dampf und Mehl erzeugt werden.
Diese kénnen Verluste beim Wérmetauscherwirkungsgrad, Wassertropfen oder eine Fehlfunktion der Kondensat-
pumpe verursachen. In diesen Féllen sollten Sie folgendes unternehmen:
« Vergewissern Sie sich, dass der Ventilator stark genug fir alle giftigen Gase an diesem Ort ist.
« Installieren Sie das Klimagerét so weit von der Kochstelle

entfernt, das keine fetthaltiger Dampf angesaugt | Kimegerst | . .
werden kann.
2. Vermeiden Sie die Installation des Klimagerats an % ( |
Orten wo Kiichendédmpfe oder Bligelstaub entsteht. Genug
3. Vermeiden Sie Orte wo entziindliche Gase entstehen. —Lbstadhaen

4. Vermeiden Sie Orte wo gifte Gase entstehen.
5. Vermeiden Sie Orte in der Néhe von
Hochfrequenzgeneratoren.

|‘Verwenden Sie eine ausreichend
dimensionierte Absaughaube.
Kochstelle

Montageanleitung 7
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Installation

Abmessungen Deckendffnung u

« Die Abmessungen der Papierschablone fiir die Installation ist die gleiche wie die Abmessung der

Deckendffnung.

7 ‘Decke 7/
L:_,
@ -——— Wasserwaage

A VORSICHT

1 385(Deckendffnung)

600 50 | ,.1285(Befestigungsschraube), | 50

40

! E_ ®
o =_t 2
s 8 1180 % 25|58
= ]
T =1
< 250 -
-Gehause

1 065(Deckenéffnung)

40

600 |50 J/965 Befestigungsschraube) | | 50

- Dieses Klimagerat verwendet eine Kondensatpum- . B
pe. g §l o0 ifle:
« Installieren Sie die Einheit waagerecht mit Hilfe 8 S
einer Wasserwaage. e = = =
+ Wéhrend der Installation muss darauf geachtet wer- ¥ 20 TU-Gehause
den, dass die Elektrokabel nicht beschadigt werden. (Einheit: mm)
+ Wéhlen und markieren Sie die Position fiir die Befe- Z
stigungsschrauben und die Bohrung fiir die Kondens-
atl?ltung. . " . = = Deckenpaneel
« Wahlen Sie die Position der Befestigungsschrauben
leicht in Richtung des Abwassers geneigt, nach dem N =S — N7, L VW= _ N7\ 4
die Richtung der Abwasserleitung gewahlt wurde. ANy =< N ANy N
« Bohren Sie das Loch fiir die Verankerungsschraube
in die Wand.
Decke
i Als Abstand von der Schraube zum S ——
(W3/8 oder M10) Halter sind 40 mm einzuhalten. E
Mutter M10 Beilagscheibe R
(W\'::/:didr:;:\ﬂe:;: (Zubehér) peckenpa@ i‘f Klimagerétgehause '[wlpaneel
(M10)
M10 Beilagscheibe éi éi
(Zubehor) Papierschablone  Halteschraube fir
Mutter fiir Installation Papierschablone (4 Stiick)
(W3/8 oder M10)

Auf dieselbe Hohe ausrichten

Offnen Sie das Deckenpaneel
entlang der &uBeren Kante der
Papierschablone

« Folgende Teile miissen separat erworben werden.
@ Befestigungsschraube - W 3/8 oder M10

® Mutter - W 3/8 oder M10
® Federscheibe -M10
@ Tellerscheibe -M10

A VORSICHT

Ziehen Sie die Mutter und Schraube an, um
zu verhindern, dass die Einheit herunterfallt.

8 mumiV. [nnengerét




Installation

Kabelanschliisse

+ SchlieBen Sie die Kabel, je nach AuBengerateanschluss, einzeln an die Anschllsse der Reglerkarte an.
+ Die Farben der AuBengerétekabel und der jeweiligen Anschliisse missen mit den Farben am
Innengerét Ubereinstimmen.

Anschlussleiste des AuBengerates
Anschlussleiste innen Sobu IDU | INTERNET [DRY1|DRY2 | GND| 12V | AuBengerét
1(L)|2(N)| |3|4 B[A]lB][A]B]A
NETZEINGA!_\IG } }
INNENGERAT
A ACHTUNG

Stellen Sie sicher, dass die Schrauben der Anschliisse fest angezogen sind.

A VORSICHT

Das am Gerat angeschlossene Netzkabel sollte die folgenden technischen Daten
aufweisen.
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A VORSICHT

Bereiten Sie die Verkabelung nach Bestéatigung der oben genannten Bedingungen wie folgt vor:

1) Fiir das Klimagerat muss immer ein eigener Stromkreis verwendet werden. Richten Sie sich bei
der Verkabelung nach dem Schaltplan, der an der Innenseite des Schaltkastens angebracht ist.

2) Es muss ein zugelassener Uberlastungsschalter zwischen Stromquelle und Gerit installiert
werden.

3) Die Schrauben, mit denen die Verkabelung im Gehause der Elektrik befestigt ist, kdnnen
sich auf Grund von Erschiitterungen lockern, die beim Transport des Gerates auftreten.
Uberpriifen Sie die Schrauben und stellen Sie sicher, dass sie fest angezogen sind.

(Nicht fest angezogene Schrauben kénnten einen Kabelbrand verursachen.)

4) Uberpriifen Sie die Angaben der Stromquelle.

5) Uberpriifen Sie, ob eine ausreichende elektrische Kapazitat vorhanden ist.

6) Stellen Sie sicher, dass die Anfangsspannung hoher als 90 % der auf dem Hinweisschild
angegebenen Nenn-Spannung ist.

7) Stellen Sie sicher, dass die Kabelstérke den Angaben der Stromquelle entspricht.

(Zu beachten ist das Verhéltnis zwischen Lénge und Stérke des Kabels.)
8) In einer feuchten oder nassen Umgebung keinen Uberlastungsschalter verwenden.
Wasser und Feuchtigkeit kénnen zu Kurzschliissen fiihren.

9) Ein Abfall der Spannung kénnte Folgendes verursachen.

+ Erschitterung des Magnetschalters und somit Beschédigung des Kontaktes, Durchbrennen der
Sicherung, Stérungen des normalen Betriebs durch Uberlastung der Schutzvorrichtung.
+ Der Kompressor arbeitet direkt nach dem Einschalten nur mit verringerter Leistung.

Montageanleitung 9



Installation

Installation der Zierblende (E

Die Zierblende besitzt eine Einbaurichtung.

Entfernen Sie immer vor der Montage der
Zierblende die Papierschablone.

1. Offnen Sie die Luftauslassklappe und ziehen Sie die Seitenabdeckungen ab.

2. Nehmen Sie die Lufteinlassklappe von der Verkleidung ab.

3. Haken Sie die Verkleidung mit den beiden seitlichen Haken auf der Riickseite der Verkleidung an das Innengerét.
4. Verlegen Sie die Kabel so, dass diese nicht zwischen der Verkleidung und dem Innengerét eingeklemmt werden.
5. Befestigen Sie die 7 Montageschrauben. (7, 9, 12 kBtu: 6 Schrauben)

6. SchlieBen Sie die Kabel des Fliigelmotors, der Anzeige und der Lufteinlassklappe an.

7. Bringen Sie die Lufteinlassklappe (einschlieBlich Luftfilter) sowie die Seitenabdeckungen an.

Klimagerét

Gitter

Abdeckung
Steuergehause

Seitenabdeckung
Plasmafilter
(nur Plasma-Gerate)

Befestigungsschrauben
Zierblende

(M6 Sechskantschrauben)
(ca. 20 mm anziehen)

Lufteinlassschlitze
Zierblende

Luftauslassklappe

A VORSICHT Richtig Faisch

Installieren Sie die Zierblen-
de korrekt.

Klimagerat

Kiimagerat Air Kaltluft-Undichtigkeit
(schlecht)

Kaltluft-Undichtigkeiten ~ -
fiihren zu Schwitzwasser. eckenpanee) Deckenpanes!
D) Es tropft Wasser herab.

Zierblende Zierblende

Montieren Sie die Isolierung (dieses Teil),
und achten Sie darauf, dass es keine
Kaltluft-Undichtigkeiten gibt.

10 murti V. Innengerét



Installation

Installation der Zierblende (G

Die Zierblende besitzt eine Einbaurichtung.

Entfernen Sie immer vor der Montage der
Zierblende die Papierschablone.

1. Offnen Sie die Luftauslassklappe und ziehen Sie die Seitenabdeckungen ab.

2. Nehmen Sie das Lufteinlassgitter von der Verkleidung ab.

3. Haken Sie die Verkleidung mit den beiden seitlichen Haken auf der Riickseite der Verkleidung an das Innengerét.
4. Verlegen Sie die Kabel so, dass diese nicht zwischen der Verkleidung und dem Innengerét eingeklemmt werden.
5. Befestigen Sie die 7 Montageschrauben. (7, 9, 12 kBtu: 6 Schrauben)

6. Nehmen Sie die Anschlisse fiir den Flugelmotor und die Anzeige vor. (Plasma-Anschluss fir Plasma-Modelle)

7. Bringen Sie das Lufteinlassgitter (einschlieBlich Luftfilter) sowie die Seitenabdeckungen an.

Klimagerat

Gitter

Abdeckung
Steuergehause
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Pl filt Seitenabdeckung
asmafilter
(nur Plasma-Geréte)
Befestigungsschrauben
Zierblende

(M6 Sechskantschrauben)
(ca. 20 mm anziehen)

Zierblende

Luftauslassschlitze —

Installieren Sie die Zierblen-

A VORSICHT Richtig Falsch Kimagera
de korrekt.

N : 7
Klimagerat maltluﬁ-Undichligkeit
(schlecht)
Kaltluft-Undichtigkeiten e 1

filhren zu Schwitzwasser. Deckenpanee
L) Es tropft Wasser herab.

Deckenpaneel

Zierblende Zierblende
Montieren Sie die Isolierung (dieses Teil),
und achten Sie darauf, dass es keine

Kaltluft-Undichtigkeiten gibt.

Montageanleitung 11



Installation

Kondensatleitung Innenge

+ Die Kondensatleitung muss mit Gefalle verlegt wer-
den (1:50 bis 1:100). Vergewissern Sie sich, dass die
Leitung nicht mit Gegengefalle verlegt wird, um ein
RuickflieBen zu verhindern.

+ Achten Sie darauf, beim Anschluss der Kondensat-
verrohrung keine Gewalt auf den Kondensatan-
schluss des Innengerats auszutben.

* Der AuBendurchmesser des Kondensatanschlusses
am Innengerét betragt 32 mm.

Aufwartsverlegung|
unzuldssig

VA
o

Rohrschelle

Wartungsklappe
Kondensatanschluss

l Rohrmaterial: PVC-Rohr VP-25 und Formstiicke ‘

+ Vergewissern Sie sich, die Kondensatleitung mit Warme-
ddmmung zu verlegen.

Warmedadmmmaterial: Polyethylenschaum mit
einer Starke von mehr als 8 mm.

S/ 1/60~1/100

Max. 700 mm

Ablauftest

Dieses Klimagerat verwendet eine Kondensatpumpe fiir die Ableitung des Kondensats.
Verwenden Sie die folgende Prozedur, um die Funktion der Kondensatpumpe zu prifen.

Flexibler Ablassschlauch

« Verbinden Sie die Hauptkondensatleitung

(Zubehor)

Wasserzufiihrung @

Haupt-Abflussrohr

und lassen Sie sie provisorisch so, bis der
Test abgeschlossen ist.

« Fullen Sie die flexible Kondensatleitung mit
Wasser, und prifen Sie die Leitung auf
Undichtigkeiten.

« Uberpriifen Sie die Kondensatpumpe nach
dem Abschluss der Verkabelungsarbeiten
auf normalen Betrieb und Gerauschent-

Abflusséffnung
Abflusspumpe Verbindung verkleben
Anschluss Ablassschlauch
Klemme verwenden (Zubehdr)
Abflusswanne

wicklung.

+ Verbinden Sie nach dem Testabschluss die
flexible Kondensatleitung mit dem Konden-
satanschluss der Inneneinheit.

A VORSICHT

Dermitgelieferte tauwasseradapter
darf nicht gebogen montiert werden.
Gebogen tauwasseradapter kon-
nen undichten verursachen.

- Aufhéngungshalterung
Neigung 1/50-1/100

== ( E

-
*’] "\ — Flexible Abwasserleitun

Isolierung

Abstand
Max. 300m\1m 115

IS

Metall
Kemme || |

1" Max. 700 mi

12 muLmi1 V. Innengerét



Installation

DIP-Schalterstellungen

1. Innengerit

Funktion Beschreibung Einstellung Aus Einstellung Ein | Sindadsiseling
SW1: |Verbindungs- N/A (Standardeinstellung) - - Aus
SW2: |Kreislauf N/A (Standardeinstellung) - - Aus
SW3: |Gruppensteuerung | Auswahl Master oder Slave Master Slave Aus
SW4: |Potentialfreier Auswahl Potentialfreier Kon-| Auswahl Kabel-/Kabellose
Kontakt takt Fernbedienung im manuel- Auto Aus
len oder Automatikbetrieb
SW5: |Montage Fortlaufender Liifterbetrieb | Fortlaufender Betrieb deaktivieren - Aus
SW6: |Erhitzerverbindung | N/A - - Aus

SW7: |Lufterverbindung | Auswahl Liifterverbindung Verbindung deaktivieren Aktiviert

Fliigelstellung Auswahl Seitenfliigel auf/ab Seitenfliigel auf/ab Seitenfliigel Aus
(Konsole) nur auf
Auswahl der Region | Auswahl fir Tropenklima Aligemeines Modell | Modele fir Tropenkima
SW8: |Weitere Spare B _ AUS
a N
A VORSICHT
Bei Multi V-Geréten miissen sich DIP-Schalter 1, 2, 6 und 8 in der Stellung AUS befinden.
- )

2. AuBengeréat

Falls ein Gerat die erforderlichen Voraussetzungen erflillt, kann es tber die “Auto-Adressierung” auto-
matisch mit der optimierten Geschwindigkeit gestartet werden, wenn diese iber den DIP-Schalter Nr. 3
des AuBengerates eingestellt und neu gestartet wurde.

* Erforderliche Voraussetzungen:
- Die Namen aller Innengeréte missen ARNU****4 lauten.
- Die Seriennummer der Multi V Super IV-Geréte (AuBengerate) muss nach Oktober 2013 datiert
sein.

Siebenteilige
DIP-Schalter LED-Anzeige

Leiterplatine des DIP-Schalter AuBengerat
AuBengerétes

Montageanleitung 13
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Installation

Gruppensteuerung eins

1. Gruppensteuerung 1
B Kabel-Fernbedienung 1 + Standard-Innengerite

LGAP-Netzwerksystem

e

T

# # e

— 2 o — GND
) I Master |1} %\ Fsmn ------------ & Signal
N =" = il — 12V

N > —

Anzeige Fehlermeldung
Zwischen Slave-Innengeraten dirfen ausschlieBlich

serielle Signal- sowie Masseleitungen angeschlossen
werden

M DIP-Schalter auf Leiterplatine (Innengeréte Kassetten- und Rohrfiihrungsmodelle)

® Master-Einstellung @ Slave-Einstellung
-Nr. 3 Aus - Nr. 3 Ein

SRUSEEES

DIP-Schalter Innengerét

Bestimmte Geréte besitzen keine DIP-Schalter auf der Leiterplatine. Diese Innengeréte kénnen lber
die kabellose Fernbedienung anstelle von DIP-Schaltern fiir die Master- und Slave-Einstellung konfigu-
riert werden. Weitere Einzelheiten zu diesen Einstellungen finden Sie in der Bedienungsanleitung der

kabellosen Fernbedienung.

1. Es kénnen bis zu 16 Innengeréte (max.) liber eine Kabel-Fernbedienung bedient werden.
Es darf nur ein Innengerét auf Master eingestellt werden. Die Ubrigen Geréte miissen sich in der
Einstellung Slave befinden.

2. Es kénnen samtliche Innengeratetypen angeschlossen werden.

3. Es kénnen mehrere kabellose Fernbedienungen gleichzeitig eingesetzt werden.

4. Potentialfreier Kontakt und Zentralsteuerung kénnen gleichzeitig angeschlossen werden.
- Das Master-Innengerat erkennt nur Potentialfreier Kontakte und Zentralsteuerungen.

5. Bei einer Storung eines Innengerates wird der entsprechende Fehlercode auf der Kabel-

Fernbedienung angezeigt.
Es kénnen alle Innengerate mit Ausnahme der fehlerhaften Geréte angesteuert werden.
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s Seit Februar 2009 kénnen ebenfalls Innengeréte angeschlossen werden.
s Bei fehlender Einstellung flir Master und Slave kdnnen Fehlfunktionen auftreten.

# Wahrend der Gruppensteuerung kénnen folgende Funktionen genutzt werden.
- Betriebswahl, Stop oder Modus
- Anzeige von Temperatureinstellung und Raumtemperatur
- Einstellen der Uhrzeit
- Steuerung der Strdmungsrate (Stark/Mittel/Gering)
- Programmierung der Zeitschaltuhr
Bestimmte Funktionen sind u. U. nicht verfiigbar.

2. Group Control 2
B Kabel-Fernbedienungen + Standard-Innengeréte

LGAP-Netzwerksystem

s e

=

.

o
m
[
3
0
(o]
I

1L r7i 14.

77 77 \/ /4 \
= : ?\ s oo
Master Master '_ave ............. Slave Signal
HE - b o }

= — 12V

H\ II

nE
Yo

Master Slave

¢ Es kénnen bis zu 16 Innengeréate (maximal) liber die Master-Kabel-Fernbedienung bedient
werden.
s Alle tibrigen Einstellungen gleichen denen der Gruppensteuerung 1.
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3. Gruppensteuerung 3
B Gemeinsame Montage von Innengeréten und einem Gerét mit Frischluftzufuhr

- ———
LGAP-Netzwerksystem
~ ErEn
&
=
= =]
|
T

Sl FAU
=
s | Master

A .
Slave Signal
— 12V

Anzeige Fehlermeldung

ner
We®

Master Master

¥ Bei gemeinsamer Montage eines Standard-Innengeréates und eines Gerates mit Frisch-
luftzufuhr miissen das Gerat mit Frischluftzufuhr und die Standardgeréte separat ange-
schlossen werden. (N, M = 16) (Die eingestellten Temperaturen sind unterschiedlich.)

% Alle Gibrigen Einstellungen gleichen denen der Gruppensteuerung 1.

tandard

* FAU-Gerat: Geréat mit Frischluftzufuhr
Standard: Standard-Innengerét
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4. 2 Fernbedienung
H 2 Kabel-Fernbedienungen + 1 Innengerat

(&) = : oder- “ LGAP-Netzwerksystem

frr———
- s
i

7f 7 \/ o/ \
— — D
. Slave '_S,'.a"e. ............. Slave Signal
Master e 2
,

R = e — 12V

o
m
c
Master Slave ;
0
I

1. Es kdnnen bis zu zwei Kabel-Fernbedienungen (max.) an ein Innengerét angeschlossen
werden.
Es darf nur ein Innengerat auf Master eingestellt werden. Die Ubrigen Gerate missen sich in
der Einstellung Slave befinden.
Es darf nur eine Kabel-Fernbedienung auf Master eingestellt werden. Die Ubrigen Gerate mus-
sen sich in der Einstellung Slave befinden.
2. An beide Fernbedienungen kénnen samtliche Innengeratetypen angeschlossen werden.
. Es kénnen mehrere kabellose Fernbedienungen gleichzeitig eingesetzt werden.

4. Potentialfreier Kontakt und Zentralsteuerung kénnen gleichzeitig angeschlossen wer-
den.

5. Bei einer Storung eines Innengerétes wird der entsprechende Fehlercode auf der Kabel-
Fernbedienung angezeigt.

6. Samtliche Innengeratefunktionen kénnen uneingeschréankt genutzt werden.

(]
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5. Zubehérteile fiir Einstellung der Gruppensteuerung
Zur Gruppensteuerung sind folgende Zubehérteile erforderlich.

2 Innengerate + Kabel-Fernbedienung

1 Innengerét + 2 Kabel-Fernbedienungen

s PZCWRCG3-Anschlusskabel

T

Master N

(
| pzcwrcas
1

J

" | Master
@

s PZCWRC2-Anschlusskabel

PZCWRC2

A P@i
Yo e

Master Slave

g
A VORSICHT

+ Sollten die értlichen Bauvorschriften das Verlegen von Kabeln in Zwischenrdumen vor-
schreiben, missen vollstdndig abgedichtete, feuerfeste Kabelkanéle montiert werden.

-
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Modell-Bezeichnung

Zusammenstellung der Funktionen

A: Basisfunktion L: Neo-Plasma (Wandmontage)

C: Plasma (Decken-Kassette)

G: Geringe statische Aufladung  K: Hohe Gesamtwarmeleistung
U: Standgeréat ohne Gehéuse

SE/S8 - R: Spiegel V: Silber B: Blau (ART COOL Typ Panel-farben)
SF -E:Rot V: Silber G: Gold 1: Kuss (Foto austauschbar)
Q: Konsole Z: Frischluft-Ansaugeinheit

Chassisbezeichnung

Elektrische BemessungsgréBen

1:10,115V, 60 Hz 2:10,220V, 60 Hz
6:10,220-240V,50Hz  7:1 @, 100 V, 50/60 Hz

3:110,208/230 V,60Hz  G:1@,220-240V, 50 Hz/1 @, 220 V, 60 Hz

Gesamtkihlleistung in Btu/Stunde (Btu - British thermal unit)
Z.B.:5000 Btu/h —'05' 18 000 Btu/h — '18'

Kombination aus Inverter-Typ und Typ fiir nur Kiihlen oder Wérmepumpe
N: AC-Umrichter und H/P  V: AC-Umrichter und C/O
U: DC-Umrichter und H/P und C/O

o
m
Cc
par|
(%]
0
I

MULTIV. -System mit Inneneinheit, die R410A verwendet
# LGETA:U Z.B.: URN

Airborne Noise Emission

Der durch dieses Produkt emittierte Schalldruck wird mit A eingestuft und liegt unter 70 dB.
** Der Gerauschpegel kann abhéngig sein vom Standort.

Die angegebenen Zahlen geben die Emissionsstufe an und bedeutet nicht unbedingt, dass sie als
sicher im Arbeitsbereich gelten.

Zwar gibt es eine Korrelation zwischen der Emissionsstufe und dem Expositionsgrad, doch kann dar-
aus nicht zuverlassig bestimmt werden, ob weitere VorsorgemaBnahmen erforderlich sind.

Der tats&chliche Expositionsgrad der Beschéftigten wird auch bestimmt durch die Eigenschaften der
Werkstatt und durch andere vorhandene Gerauschquellen, d. h die Anzahl der Geréate und der dabei
stattfindenden Arbeitsvorgénge sowie durch die Zeitdauer, die die betreffenden Mitarbeiter dem
Geréuschpegel ausgesetzt sind. Auch kann der zuldssige Expositionsgrad von Land zu Land unter-
schiedlich sein. Diese Information kann dem Benutzer der Geréte aber Anhaltspunkte liefern, um das
Gefahrenpotential und das Risiko besser einzuschatzen.

Grenzkonzentration

Unter Grenzkonzentration versteht man die Konzentration an Freon-Gas, bei der in dem Fall, dass
Kéltemittel in die umgebende Luft austritt, sofort MaBnahmen ergriffen werden kénnen, so dass Men-
schen keine Kérperverletzungen davontragen. Die Grenzkonzentration wird in Einheit pro kg/m® ange-
geben (Freon-Gas-Gewicht pro Luftvolumeneinheit), um die Berechnung zu erleichtern

| Grenzkonzentration: 0,44 kg/m® (R410A) |

M Kéltemittel-Konzentration berechnen
Gesamtmenge des eingefillten Kaltemittels in der Kihleinrichtung (kg)

Grenzkonzentration =
Rauminhalt des kleinsten Raums, in dem die Inneneinheit installiert ist (m*)

Montageanleitung 19
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	6,MFL68686503,그리스
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	8,MFL68686503,네덜란드
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